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DEAR CUSTOMER!

You have made an excellent decision. Vitesse® “Nouveau” home range offers
you an exclusive, high quality range of appliances for your ultimate home luxury
and healthy living.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using your flatiron, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

READALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

1. Useiron only foritsintended use.

2. To protect against a risk of electric shock, do not immerse the iron in water or
otherliquids.

3. Theiron should always be turned to <Off> before plugging or unplugging from
outlet. Never yank cord to disconnect from outlet; instead, grasp plug and pull
todisconnect.

4. Do not allow cord to touch hot surfaces. Letiron cool completely before putting
away. Loop cord loosely around iron when storing.

5. Always disconnect iron from electrical outlet when filling with water or
emptying and when notin use.

6. Do not operate iron with a damaged cord or if the iron has been dropped or
damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the iron take
it to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect reassembly
can cause a risk of electric shock when the iron is used.

7. Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children. Do not leave iron unattended while connected or on an ironing board.

8. Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or steam. Use
caution when you turn a steam iron upside down — there may be hot water in
the reservoir.

9. If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not operating normally.
Disconnect from the power supply and have the flatiron serviced by qualified
service personnel.

SPECIALINSTRUCTIONS

1. To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on
the same circuit.

2. If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be
used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken to
arrange the cord so that it cannot be pulled or tripped over.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

More specifically:

P/

DONOT let children or untrained persons use the appliance without
supervision.

NEVER immerse the iron, cable or plug in any liquid.

DO NOT leaves the hot iron touching fabrics or very inflammable
surfaces.

DO NOT leaves the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect
the plug from the mains when the appliance is not being
used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.

DO NOT uses the power cord or the appliance in order to pull the plug
out of the socket.

DO NOT leaves the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc.).

DO NOT leaves the iron without supervision when it is connected to
the power supply.

DO NOT fills the reservoir with water before removing the plug from
the socket.

PLEASE NOTE!

Do not use chemical additive, scented substances or decalcifies. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

DESCRIPTION OF DEVICE

Spray organ

Filler door e S
Steam/Dry/Self- cleaning selector @ &
Spray button

Shot-steam button
Temperature control light
Cord bushing

Supply cord

. Transparent water tank
10. Temperature control dial
11. soleplate - - e
12. Temperature setting indicator B Rt ' }
13. Maximum filling level

14. water measure
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ANTI-CALC SYSTEM

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and
prevents scale build-up in the plate. The resin filter is permanent and
does not need replacing. P2
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Please note:
Use tap water only. Distilled and / demineralised water makes the
alc system ineffective by altering

AN

“Zero-Calc” anti-c
physicochemical char

acteristics.

its

Do not use chemical additives, scented substances or decalcifies.
Failure to comply with the above-mentioned regulations leads to the

loss of guarantee.

TI-DRIP SYSTEM

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.
Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool down
to the point where no more steam comes out, but rather drops of boiling
water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip
system automatically activates to prevent vaporization, so that you can
iron the most delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

GENERAL INSTRUCTIONS
When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is
quite normal and it stops after a short time. We also recommend passing
the iron over an ordinary cloth before using it for the first time.

PREPARATIONS
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on
the garment label, or if this is missing, according to the type of fabric.
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- Raise the tip of the iron to help the water enter the opening
without overflowing.

- Slowly pour the water into the water tank(9) using the special
measure (14) and taking care not to go over the maximum level
(about 300ml) indicated by “MAX” on the reservoir [Fig. 2].

- close thefiller door (2) press down the lid again.

Selecting the temperature.

- Puttheironin avertical position.

- Putthe plugin the socket.

- Adjust the thermostat knob (10) according to the international symbol

(11)on the garment label [Fig. 3]. The plate temperature control light (6)

indicates that the iron is heating up. Wait until the plate temperature

control light goes off before ironing.

Warning: During ironing, the plate temperature control light (6) comes

on atintervals, indicating that the selected temperature is maintained. If

you lower the thermostat temperature after ironing at a high
temperature, do not start ironing until the plate temperature control light
comes on again.

Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the steam selector (3).

- Move the steam selector to a position between minimum and
maximum depending on the quantity of steam required and the
temperature selected [Fig. 1].

Warning: The iron gives off steam continuously only if you hold the iron

horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a

vertical position or by moving the steam selector to “0”. As indicated on

the thermostat knob (10) and in the initial table, you can only use steam
at the highest temperatures. If the selected temperature is too low, water
may drip onto the plate.

Selecting Shot-steam and steam when ironing.

Press the shot-steam button (5) to generate a powerful burst of steam
that can penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough
creases. Wait for a few seconds before pressing again [Fig. 4].

GARMENT FABRIC THERMOSTAT .Warning: The shot-steam function can only be used at high
LABEL TYPE REGULATION temperatures. Stop the emission when the plate temperature control
light (6) comes on, than start ironing again only after the light has gone
. . off.
5 synthetic low temperature
rtirnningt ngnrmnnf

DRY IRONING

To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”,
leaving the steam selector (3) on position “0”.

Spray Function

STEAM IRONING Cott I ) Make sure that there is water in the water tank(9). Press the spray button
Filling the[regerVoir otton-finen high temperature (4) slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray) [Fig.5].

- |Checkthatthe plugisidisconnected fromthe socket Warning: For delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
- |Move't am selector (3) to “0” [Fig. 1]. , beforehand using the spray function, or putting a damp cloth between
- |opent door (2] press dowr BREIRGOt to be ironed the iron and the fabric. To avoid staining, do not use the spray on silk or

P/3
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synthetic fabrics.

CLEANING

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the
appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed
using a damp cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with
a dry cloth.

SELF-CLEANING

To keep the steam vents free of any build up ,about once a month follow

these instructions.

- Fill the water tank below the MAX line (14 )

- Plugintheiron

- Turn the thermostat knob (10) to MAX and place iron on its heel
rest. Allow it to heat until the temperature-ready light (6) goes o u t
and comes on again.

- Unplug the iron and hold over a sink with the soleplate facing down..

- Move the selector to "calc clean”, Be careful, as hot water and steam
will come out of the steam vents [Fig. 4]., Continue to hold t he
selectorin the “alc clean” [Fig. 6], Position until all the water h a s
emptied or until you feel all mineral deposits have been
flushed. If necessary, rock iron side to side and front to back..

- When finished, release the selector, stand the iron on its heel rest
and plug it in, Heat for about 2 minutes to dry out any remaining
water.

HOW TO PUT IT AWAY

- Disconnect the plug of the iron from the socket.

- Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently
shaking it.

- Leavetheironto cool down completely.

- Rollup the power cord with the rewinder [Fig.7].

- Always put the iron away in a vertical position.

DVICE FOR GOOD IRONING

We recommend using the lowest temperatures with fabrics that have
unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the
thermostat to the temperature of the fibre requiring the lower
temperature.

If you don’t know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a
low temperature and increase it gradually until it reaches the ideal
temperature.

Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of

P/5

the plate fixes the stains on the fabric, making them irremovable.

The size is more effective if you use a dry iron at a moderate temperature:
excess heat scorches it with the risk of forming a yellow mark.

To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them
inside out.

To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction (following
the fibre) and do not press down on the iron.

The heavier the washing machine is loaded, the more garments come out
creased. This also happens when the spin drying revolutions are very
high.

Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.

For example, silk should always be ironed damp.

Technical Data
Power supply: 230V ~ 50HZ
n 4
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Oédia Vitesse® “Nouveau” idadé€adaao Aai aaiié yénéépceaild
aoniéléa+anodaaiitd ibeaidia aéy iantiiaiii diféieiial & caidiaial tladaca aeégie.
PykoBogcTBo no akcnnyaTtaumm

Mepen nepBbiM  UcMNonNb3oBaHMEM MNpubopa BHUMMATENbHO MpoYUTaiTe
pykoBoACTBO MO akcnnyataumun. CoxpaHuTe PyKOBOACTBO ANS AarbHEnLnx
KOHCYNbTaLWiA.

TexHuka 6e3onacHoCcTh

Mpu ucnonb3oBaHMM npubopa, crnegyeT MNPUAEPXKUBATLCA OCHOBHBLIX Mep

©Ge3onacHoCTK, BKIOYas cregyoLme:

*  Wcnonb3ynte Nnpnbop ToMNbLKO N0 Ha3HaYEeHMHO.

* Bo u3bexaHune nopaxeHusi aNeKTpu4eckMM TOKOM, He norpysawTe npubop B
BOAY WK B OPYTYH XUAKOCTb.

* YTior gormkeH G6bITb Bcerga BbikmoveH «Offy, nepen Tem kak BCTaBUTb
LWTencenb B po3eTky. Hukoraa He TAHUTE 3a LWHYpP, YTOObI AoCTaTh LUTENcenb
U3 pO3€eTKM, BMECTO ITOr0, YETKO BO3bMUTECH 3@ LUTENCENb PYKOW U
[oCTaHbTe ero.

* CnepnuTe 3a TeMm, 4Tobbl kabenb NMTaHUst He cBUCar Co CTorna U He Kacarncsi
ropsi4nx NOBEPXHOCTEN.

* Ybegutech, 4TO NpnOOP NONMHOCTBLIO OCTbLIM, Mepes TeM Kak crnpsitate ero. Bo
BpeMs XxpaHeHus1, 06MoTalTe LWHYp BOKpYr npubopa.

* Bcerga goctaBaiTe LwTencenb M3 po3eTkW, Nepesi TeEM Kak 3anutb, Wnv
BbINNTb BOAy 13 npubopa.

* He wucnonb3ynte yTior, €Cnv Ha LWHYpe WNM Ha BUNKE BUAHbLI cnefpl
noBpexaeHns, oH nagan unu 6ein noepexaeH. ObpaTnTecb B CEPBUCHYIO
MacTepPCKY0 4119 0CMOTpa UIN PEMOHTA.

* He ocraBnsvte pabotatowuii yTior 6e3 npucmoTpa, cnegute 4Ytobbl AeTu
Haxogunucb Ha 6e3onacHOM paccTosiHMK OT Npubopa.

* Hekacantecb ropsa4mx noBepXHOCTEN.

* Bcergawucnonbayiite yTior Ha POBHOM U CTabMITbHOM MOBEPXHOCTMU.

* [lpubop He npegHasHayYeH AONA MCMNOMb30BaHWA MIOALBMW C  MIOXMMU
PU3NYECKNMN M YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTAMMU.

BA>XHAA MHPOPMALINA

*  Uro6bl n3bexarb neperpyakn CeTu, He BKIoYaiTe 0HOBPEMEHHO HECKOILKO
NPMBOPOB C BLICOKM HaMPSKEHNEM.

+  [lpn HeOGXOANMOCTM UCTIONb30BAHMS YANMUHUTENLHOTO LWHYpPa, y6eanTtecs B
TOM, YTO HaMPsHKEHWE LLIHYpa COOTBETCTBYET HaNpshXeHuio npubopa.

+  LUHYp C MEHbLIMM HanpsPKeHMeM MOXET neperpeTbes. Crieante, YToObI LHYP
nUTaHus GbiN PacnonoXeH Takum oBpasoMm, YTobbl 3a HEro Herb3s 6bino
3auenuTbes.
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OMMCAHWE

1. Pacnbinutens

2. OTBepcTue ons 3anonHeHus
BOAOWN

3. Perynstop Belbopa peXxnmMoB:

nap/ cyxas rnaxka/ pyHkuns

CaMOOYUCTKM

KHonka pacnbinenus

KHonka nogayu napa

MHaukaTop TemnepaTypbl

noaoLBbl

[epxaTens WHypa

LWWHyp nuTaHua (1

. PesepByap ansasoabl

10.PerynaTtop TemnepaTtypbl

11.MopowBa

12.HgukaTop BIGpaHHON
TemnepaTypbl

13.HaukaTop MakcMmanbHOro
YPOBHS BOAbI

14.MepHasa vyawa

o0k

©oN

SKCMNYATALUWA

3awmTa oT HakMnn

CneuunanbHbin UNbTP BHYTPW pe3epByapa pJernaet BoAy MsArye u
npepoTBpaliaetT obpasoBaHne HaKMNM Ha NOAOLWBE yTiora. ATOT huneTp
NOCTOSAHHbLIN U HEe HyXAaeTcda B 3aMeHe.

BHuMaHue: ncnonb3ynte TONLKO YNCTYIO BOAY.

Cuctema “Anti-drip”

[daHHbIN yTIOr OCHalWeH MexaHW3MOM 3alMuTbl OT cly4vyalHoro
noATekaHWs BOAbl U3 NOAOLIBLI YyTOra BO BPEMS FMaXKu, B criyyae ecnu
TeMnepaTypa cucTeMbl Napoobpa3oBaHUsi CHUXAETCS HACTOMbKO, YTO
napoobpasoBaHue CTaHOBUTCS HEBO3MOXHbIM. B aToM cnyyae cuctema
“Anti-drip” npegoTBpawaeT obpasoBaHne napa, U Bbl MOXETE YTIOXUTb
caMble AenukaTHbie BeLln.

Mepen nepBbIM UCMONb30BAHUEM

e YpganuTte 3aliUTHYO NNEHKY U HAKMNEeNnKkn C NogOLWBLI yTiOra.

* HarpeiTe yTOr 40 MakcumarnbHOW TemnepaTtypbl W Mpornagbte
TEeYeHWe HEeCKONbKUX MMUHYT KyCOYeK BMaXHOW TKaHW, 4TOObI
ouncTUTL Nogowsy. Mpu NepBOM BKITIOYEHUMN YTIOra MOXET NOSIBUTLCS
nerkun 3anax pgbiMa. OTO BPEMEHHOe SBMeHWe U He sABnseTcs
NOMOMKOM Unun e eKkTom.

PekomeHgauumn

P/8



R el i
e

 YrrETEE:

www.vitessehome.com

« [lepepn rnaxkon nsyuyuTte apnblk Ha usgenun. Becerga cnegynrte
WHCTPYKLNAM, HAHECEHHbIM Ha ApPIbIK.

* YTIOr HarpeBaeTcsi ObicTpee, 4YyeMm ocTbiBaeT. CnepoBaTenbHO,
HayMHaTb rMaxKy Hago C M3Oenun, ons Kotopbix Tpebyetcsa HuM3kas
TemnepaTtypa, a 3aTeM u3genus, KoTopble rnagartca npu Gonee
BbICOKOM TemnepaTtype.

BHumanue! Ecnu Ha sipribike u3genus ykasaHo o6osHadeHe , <)
3TO 03Ha4aeT, YTo u3genve rMmaguTb Herba3sl.
O6o3HaveHne Tun TkaHw [MonoxeHne TepmoperynsTopa
CuHTeTuka

MCKyCC:I’BGHHbIVI Lwenk Huakas Temneparypa
HelinoH, wenk

LWepcTb CpenHsaa TemnepaTtypa

Xnonok
NeH

g M3nenue He npegHasHa4vyeHo ANA rMaxku

Bbicokasi TemnepaTtypa

HanonHeHune pe3epByapa Bogomn

» [ocTaHbTe WTencesb U3 po3eTkn

» TlocTaBbTe perynstop nogayv napa (3) B nonoxenue «0» (Puc.1)

*  OTKpoWTe KpbILLKY pe3epByapa (2).

+ 3anenTe Bogy B pe3epByap 40 OTMETKM « MAX» C MOMOLLbIO MEPHON YaLln
(15), He nepenonHsiTe pesepsyap Bogor (Puc.2).

» 3akponTte pe3epByap KpbILLKON (2).

YcTaHoBKka TeMneparypbl

» [locTtaBbTe yTHOr B BEPTUKANbHOE NOMOXEHNE.

» BcraBbTe WwTencenb B pO3eTky

* YcraHoBute perynatop Bblbopa Temnepatypbl (10) B cooTBETCTBUM C
CUMBOINOM Ha Apnbike oaexabl (Puc.3). Jlamna nHamkatop (6) ykasbiBaeT Ha
TO, YTO yTIOr Harpesaetcs. MNogoxanTe, Noka He NoracHeT flamna UHAMKaTop,
nocre 3Toro NPUCTyNamnTe K rmaxke.

BHuMaHve: BO BpeMmsl [Maxku, WHAMKATOp Temnepatypbl nodowsbl (6)
BK/IOYAETCA C HEKOTOPbIM WMHTEepBanoMm, 3TO yKasbiBaeT Ha TO, 4TO
nogaepxuBaetcs BbiGpaHHasi BaMu TemnepaTtypa. Ecnu Bbl, noHusunu
Temnepatypy, Nocrne rMaxku C BbICOKOW TEMNepaTypoii, He HauMHalTe rMmaauTb
[0 Tex nop, Noka cCHoBa He cpaboTaeT UHAMKATOP TEMMEPaTypbl NOAOLLBHI.

Perynuposka nogauu napa
KonnyecTBo nopauu napa perynupyetrcss C NOMOLLbi perynatopa
noga4u napa (3).

P/9

Perynupyite nogayy napa C NOMOLbIO BpalleHUs perynatopa mexay
OoTMeTKaMu MUHUMYM 1 Makcumym (Puc.1).

BHumaHue: yTior BbipabGaTbiBaeT nap GecnpepbiBHO TOMbKO B
ropM3oHTanbHOM MOMOXeHuU. Bbl MOXeTe OCTaHOBUTbL nopayy napa,
nocTaBuB YTIOr B BEPTUKANbHOE MOMOXEHMNE UMN YCTAHOBUB PErynatop
nogaym napa B nonoxeHume “0”. Kak ykasaHO Ha perynsTtope
Temnepatypbl (10) n kak ykaszaHo B Tabnuue, Bbl MOXeTe UCNONb30BaThb
nogady napa, TOMbKO MPU HamnMyMM BbICOKOW Temnepatypbl. Ecnu
BbiOpaHHass BamMu TemnepaTtypa Hu3kasi, Toraa Boga MOXeT KanaTb Ha
nogowsy npubopa.

maxeHne c napom 1 naposou yaap

MnotHo HaxaB kHonky (5) Bbl creHepupyeTe MOLLHbIA NapoBon yaap,
KOTOPbIN MOXeT pasrnagute camble TpyAaHble cknagku. lopgoxauTe
HEeKOTopoe BpeMs, nepea HaxxaTnueM KHOMKK B oyepenHon pas (Puc.4).

Cyxas rmaxka

Ons rnaxkn 6e3 ncnonb3oBaHWsa napa, cnegynite ykasaHuaM B pasgene
«[naxeHune c napom
» U yCTaHOBUTE perynsatop nogayu napa (3) B nonoxeHue «0».

Pacnbinutens

YT06bl CMOYNTb TKaHb, HAXMWUTE HECKONMbKO pa3 KHOMKY pacnbinuTens
(4), yctaHoBuB niobyto TemnepaTypy. Y6eauTs B TOM, YTO B pe3epByape
(9) ectb Boga (Puc.5). Ona penukaTHbIX M30eNUn Mbl pekOMeHayem
npeaBapuTenbHO YBMaXHUTb u3genue, nepej uUcnonb3oBaHuem
pacnbinnTens UM NONOXUTb MOKPYIO TKaHb MeXAy YTIOrom v nsgenmem.

yXoa MN4NCTKA

Mepen yncTtkomn, ybegmtech, YTO Bbl 4OCTAnNM WTENCENb N3 PO3ETKU.
JltoGble HaneTbl U Apyrue 3arpsi3HeHUs Bbl MOXETE OYUCTUTL C MOMOLLbIO
MAFKON TKAHW UMK C NOMOLLbIO He abpa3nBHbIX MOKLWNX CPEACTB.
M3berante uapanaHuini No4OLWBbLI METANNIMYECKUMMU NPEeaMETaMU.

OYHKUMNA CAMOOYNCTKA

PekomeHayeTca ounwiath yTHOr C NMOMOLLBI AAHHOW (PYHKLMWU KaXAable
ABe Hefenu, 4tobbl NpefoTBPaTUTb CKOMMIEHWE HaKWUMKU, YTO 3acopser
npubop u npensaTcCTBYeT HOopMasnbHOW paboTe npubopa - HarpeBaHU
NOAOLWBHI U BbINYCKY Napa.

1. HanonHute pesepByap Ans BoAdbl BoAon A0 ypoBHA «MAX», 3aTem

P/10
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ycTaHoBWUTe perynatop nogayu napa (3) B nonoxexHune «0».

2. YcTtaHoBuTe Tepmoperynatop (10) B nonoxeHue Max
(MakcumanbHbIR).

3. MopgkntouuTte npubop k ceTu.

4. MNocne Toro Kak nHAMKaTop TemnepaTypbl (6) 3aropuTca 1 NoracHeT,
OTKMOYMTE NPUGOP OT CeTH.

5. YcTtaHoBUTe perynaTtop BbibOopa pexuMmMoB B MNOMOXeHue
«camoouuctkny. byabTe npegenbHO akkypaTHbl, Tak Kak ropa4vas
Boga u nap OyayT BbIXOAWTb 4Yepe3 BbIMYCKHble OTBEPCTUSA Ha
nogpowBe (Puc. 4). MNpoponxante yaepXuBaTb KHOMKY
«camoounctkn» (Puc.6) go Tex nop, noka He BbiTe4yeT BCH BoAa.
[Burante yTior Bepen v Ha3az BO BpEMS OYUCTKM.

6. lMpornagbTe yTHOrOM YWUCTYK XfonyaTobymMa)kHyw TKaHb, 4YTOObI
04YMCTUTbL NOAOLIBY yTHOra OT BOAbI U 3arpsA3HEHUNA.

MOJIE3HBLIE COBETbI M MOOCKA3KN

*  Mbl pekoMeHAYEM UCMNONb30BaTh HU3KYO TemMnepaTypy 4Ana u3genun
Cc HeoObIYHOW OTAENKOM (6necTkn, BblLUMBKA).

+ Ecnu nsgenne coctonT M3 Heckonbkux martepuanoB (40% xnonok un 60%
CUMHTETUKM), Torga BblbepuTe caMyld HWU3KYD TemnepaTtypy, KoTopasi
HeobGxoauma Anis rakky o4HOro U3 MaTepuarnos.

* HekoTopble n3genve nerye rmaamTb, KOrAa OHW HE MOMHOCTLIO CyXMe.

+ CuHTeTMYecKMe BelM MOryT rfocTpadaTb OT BbICOKOW TemnepaTtypsl,
Mcnonb3ayiiTe HU3Kkyto TemnepaTtypy. Ecnn Bbl He yBepeHbl B maTepuarne,
HaYHWTE FMaKy C HU3KOWM TeMMNepaTypbl U NOCTENEHHO MOBLILLANTE e€.

* W3beranTte KOHTaKTa NOAOLLBbLI C MOMHUSMW U METANNMYECKUMM YacTaMU
ofexabl, Tak Kak 3TO MOXET NOBPEAUTb NOAOLLBY.

tiéj‘_!_ iy
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CoxpaHanTe kopobKy Ha nepuoa cpoka rapaHTUPOBAHHOM aKCNnyaTauum
nsgenus .

TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKIA
Mutanune: 230 B ~50 Ny
MouHocTb: 2200 BT

YTUIN3AUNA CTAPOIO OBOPYJOBAHUA

Bbl MOXXeTe NOMOYb 3aLUTUTb OKpy>KakLyr Cpen,y!
SﬂeKTpI/I‘-IeCKVIe yCTpOIZCTBa OOIMKHbI YyTUNN30BbIBaTbCA B
cneynanbHbIX MeCTaXx, YKa3aHHbIX MEeCTHbIMW OpraHamMu BnacTu. [

Cpok crny6bl ToBapa He MeHee 2-x NeT, NpU coBNoAeHU YCNIOBUIA SKCNnyaTaLmu.
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